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Abstract: In the possession of the Theatre Department of the National Museum is a unique collection of posters about most significant Czech
theatres of the 19" century — Estates Theatre, Interims Theatre, and National Theatre. This collection serves as the main resource of
information of their repertoire.

After detailed and all-round survey of Interims Theatre activity (1862—-1883) we started a new chapter of our research, Czech repertoire in
the Estates Theatre.

In this article you will find list of authors whose dramas and operas were played in this theatre. This list was made by using the basic
information from poster collections, which however were not always complete and correct at all times. These pieces of information had to
be verified, corrected and amended. This work has been done by studying all accessible sources of literary and theatre encyclopedia. The list
of authors will be used for future documentation of Estates Theatre as well as for another theatrical and literary researche.

In the photographic section there are presented photographs of theatre buildings, signs showing the relationship to the Austrian emperor, and
portraits of Czech playwrights whose work was on theatre repertoires most often.

Keywords: Theatre history — 19th century — Estates Theatre — Czech-speaking repertoire — collection items of the Theatre department of the

National Museum — poster collection — list of playwrights — all round verification and completion

Ptes veskeré obrozenecké snahy o osamostatnéni byl po
celé 19. stoleti vyvoj vSech tif nejvyznamnéjsich Ceskych
scén s videnskym cisafskym dvorem v mensi ¢i vétsi mife
propojen. Stavbu Stavovského (tehdy Nostitzova) divadla
v roce 1781 podpofil Josef II., kdyz potlacil odpor Karlo-
Ferdinandovy university i1 staroméstského magistratu.'
Oslave narozenin ,,Jeho cis. kral. Apostolského Veli¢enstva
cisafe Frantiska Josefa I.“ bylo kazdoro¢né kolem 18. srpna
ve Stavovském, Prozatimnim i1 Narodnim divadle vénovano
slavnostni piedstaveni, vétSinou spojené se zpévem rakous-
ké narodni hymny. Frantisek Josef I. pfispél nezanedbatel-
nou ¢astkou na stavbu Narodniho divadla a byla to svatba
jeho syna, korunniho prince Rudolfa, a princezny Stefanie, na
jejiz pocest bylo 11. Cervna 1881 predCasné otevieno ne zcela
dokonc¢ené Narodni divadlo. Vsechna tfi divadla méla az do roku
1918 v nazvu slovo Kralovské — hlasila se tedy k monarchii.

V navaznosti na monografii o Prozatimnim divadle® vzni-
kl v divadelnim oddéleni Narodniho muzea projekt, ktery
ma za cil pomoci totozné metodologie a vSech dostupnych
prament a literatury podrobné zmapovat ¢innost ¢eského
souboru Stavovského divadla od roku 1824, v némz zapo-

Cala pravidelna ceska profesionalni produkce, do roku 1862,
kdy bylo otevieno Prozatimni divadlo a Stavovské divadlo
se stalo vyhradné némeckym. Ukol je rozplanovan do néko-
lika etap, jeho nejvyznamnéj$imi vystupy budou tzv. svod-
né karty inscenaci (sumarizujici vSechny zjistitelné udaje
o zivoté inscenace od premiéry po derniéru), kalendaria
(denni ptehledy pfedstaveni), samotny soupis ceského re-
pertoaru (Cinohra, opera, balet, tance, varia), podrobné rej-
stiiky, ale i soupisy a popis sbirkovych pfedmétt, které se
vazi k tématu Stavovské divadlo.

Hlavnim pramenem je unikatni sbirka dennich divadel-
nich ceduli, které zacaly byt v roce 1824 vazany do konvo-
lutd, do otevieni Prozatimniho divadla v roce 1862 spolec-
né pro piedstaveni Ceskd i némecka.’ Chybéjici cedule je
tteba dohledavat ve fondech dalSich pracovist (torzovita
sbirka je v Naprstkové muzeu, Archivu NM ¢i Muzeu hlav-
niho mésta Prahy). Ctizadosti autort je, stejné jako tomu
bylo v piipad¢ Prozatimniho divadla, aby udaj o kazdém
predstaveni byl podlozen nejméné dvéma zdroji. Od prosin-
ce 1837 zacaly byt piehledy ceského repertoaru v reduko-
vané podobé uvadény v almanasich,’ které jsou druhym

'V rukopisné sbirce divadelniho oddéleni je ulozen Protokol o namitkach Karlo-Ferdinandovy university proti stavbé nového divadla na Karolinském nameés-
ti z roku 1781 (signatura C 11861) &i dopis hrabéte Nostitze cisafi Josefu IT. na protest proti existenci &ty¥ divadel v Praze z roku 1876 (signatura C 11863).

2 Viz: Vaclav §tépém — Markéta Travni¢kova, Prozatimni divadlo 1862—1883, Praha 2006.

* Jedna se o 124 svazka plakati (signatura PI a PII), vazanych nejprve po ¢tyfech mésicich, pozdg€ji po pololeti. Obsahuji cedule predstaveni Stavovského
divadla i jeho pobo¢nych scén (Nové divadlo v Ruzové ulici, Novoméstské divadlo). ZvIast je ulozeno osm konvolutl ceduli Letniho divadla ve Pstros-

ce z let 1849—1858 (signatura PII).

Almanachy (signatura II B) byly tvofeny retrospektivné vzdy za piedesly rok (od ledna do prosince, od prosince do prosince ¢i od prosince do listopa-

du). Béhem let se jejich nazvy ménily: Theater-Journal der stédndischen Biihne der koniglichen Altstadt Prag, Repertorium des koniglichen standischen
Theaters zu Prag, Almanach des koniglichen stindischen Theaters zu Prag — podrobné viz: Véclav Stépan (ed.), Teatralia v knihovné divadelniho oddé-
leni Narodniho muzea v Praze. 111. dil. Praha, Divadelni Gstav 1979, s. 50-53. Nejstar$i almanach ve sbirce Narodniho muzea je na rok 1837 (leden az
prosinec 1836). Ceska predstaveni registruje poprvé almanach na rok 1839, tj. od prosince 1837.
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hlavnim pramenem. Rozpory mezi cedulemi a almanachy
za léta 1824—-1837 je nutné fesit pomoci dobového tisku a dal-
Sich dil¢ich pramenti, popft. literatury. Pro prvotni orientaci
v problému dobfe slouzi M. Laiske,’ piehled repertoaru
prazskych divadel od konce 18. stoleti do roku 1862. Obsa-
huje vsak jen tidaje prevzaté z ceduli a dobového tisku, bez
pokusu o napravu jejich chyb. Nékteré sporné ptipady je
mozné overit pomoci vice ¢i méné torzovitych rukopisnych
prehledt predstaveni.®

Zde ptedlozeny ptehled autort her Stavovského divadla
vznikl v souvislosti se soupisem repertoaru pivodné jako
pomocny, avSak nezbytny pii tvorbé vétSiny cCasti tkolu.
Z casového hlediska se prace na ném ukézala jako velice
narocna ze dvou divodu. Prvnim byla skute¢nost, Ze znac-
na ¢ast hlavné ¢inohernich autorti, ktefi byli s oblibou hrani
Obr. 1. Budova Stavovského divadla v 19. stoleti, je dnes davno zapomenuta, druhym ne pfili§
peclivé zdznamy na cedulich i v dalSich dobovych prame-
nech. Ty jsou totiz charakteristické tim, ze jejich sestavova-
telé nepovazovali za dilezité uvadeét presnd jména tvlrct a
inscenatort divadelni hry. Postupné bude vytvofen piehled
prekladateld, upravovatelti, libretistli, choreograft, ptipad-
nych rezisérd ¢i vytvarniki (tehdejsi divadelni praxe byla
ovSem od dne$ni odlisnd). Zjisténi presné podoby jmen
autord her je vSak pro dalsi prace klicové, protoze se s nimi
pracuje na mnoha mistech. Cedule nejenze jména vétSinou
zkracovaly nebo komolily, ale ¢asto je neznaly viibec nebo
za autory (hlavné francouzskych) her povazovaly némecké
prekladatele a upravovatele. Obdobny soupis byl publiko-
van i pro repertoar Prozatimniho divadla’ a byl vyuzit i pfi
dalsim teatrologickém badani (naptiklad pii tvorbé rozsah-
1¢ Ceské divadelni encyklopedie, kterou piipravuje Kabinet
pro studium éeského divadla, pracovisté Institutu uméni —
Divadelniho tstavu). Vyznam ptehledu spociva ve shromaz-
déni udajti z pramend a literatury, které spolu ¢asto nekores-
ponduji, nékdy si i odporuji. Casté jsou i tzv. putujici
omyly. Kfestni jména rakouského spisovatele Castelliho 1ze
nalézt v podobé Ignaz Franz, Ignaz Vincenz Franz, Ignaz
Friedrich i Ignaz Winzeus Friedrich. Angli¢an Bulwer-Lyt-
ton je uvadén jako Lytton, Edward George Earle Lytton,
baron Bulwer—Lytton, Lytton of Knebworth, Edward Geor-
ge Earle Bulwer—Lytton, Lytton, Edward George Earle Bul-
wer nebo Lytton, Edward George Earle Lytton Bulwer.
Francouz Edmond de Biéville (tak jej uvadi Bibliothéque
nationale de France) je v encyklopedii® uveden jako Charles
Desnoyers de Biéville. Na rtiznych internetovych stran-
kach, které za pramen nemohou byt povazovany, pokud se
nejedna o védeckou databazi, se objevuje i tvar Charles-
Henri-Etienne-Edmond Desnoyers de Biéville nebo Charles
Henri (popt. Henry) Etienne Edmond dit de Biéville Desno-
Obr. 3. Budova Nirodniho divadla yers. Podle posledni podoby (dit = feeny) by Biéville Des-

Obr. 2. Budova Prozatimniho divadla

Miroslav Laiske, Prazskd dramaturgie. Ceskd divadelni predstaveni v Praze do otevieni Prozatimniho divadla, Praha 1974.

Napt.: Journal aller auf der k. stindichen Biihne zu Prag aufgefiihrten Trauer—Schau—Lust—Spiele, Opern, Possen, Ballets, Concerte und sonstige Produc-

tionen vom 16ten Juli 1818 bis 30ten April 1834 + Journal der aufgefiihrten Schauspiele, Opern, Possen, Ballets und Concerte auf dem standischen The-

ater zu Prag und seit dem 11. August 1849 auch die in dem Sommertheater (Arena) gegebenen Vorstellungen. II. Theil von 1. Mai 1834 bis letzten Dezem-

ber 1856. Archiv hlavniho mésta Prahy, signatura rkp 7996 a rkp 7997. Dale repertoarové knihy: Béhmische Schauspiele, Opern und Possen, 2. Buch

(1849-1862), rkp., 131 s., divadelni oddéleni Narodniho muzea, sign. C 11517. Opern. Possen (1824—1846), rkp., 110 s., divadelni oddéleni Narodniho

muzea, sign. C 11516.

7 Markéta Travnickova, Prozatimni divadlo 1862—1883. Vedlejsi vystupy grantového tikolu, Sbornik Narodniho muzea, fada A — Historie, 2003, ro¢. LVII,
¢. 3-4.

¢ Philippe Van Tieghem, Dictionnaire des littératures. Vendome 1984.
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Kral. zemské prozatimni divadlo v Praze,

Dines v itery dne 18. srpna 1863 (76. hra v predplaceni)

K oslaveni nejvyssich narozenin Jeho
€. kr. Apost. Vel. cisaire pana

FrantiSka Josefa .

pi slavném osviétleni a zpivani nirodni hymny :

Nlar{maniel:

Cinobra ve 4 jeduduieh od Koreiovskeho, Z politiny prelozil J. Pospisil. |8
o

“':\!,...
Jrbe ned

Jestiarky . .

Dade =+ o0

Enentcls v § - Lones o pinl 54, hodind

Ve stkedu dne 19, srpna 1863 (1lra mimo peedplaceni.)

Nleéna Albina di Rhona

Obr. 4. Cedule slavnostniho predstaveni na pocest narozenin
cisare FrantiSka Josefa I. v Prozatimnim divadle

noyers byl pseudonym a Charles-Henri-Etienne vlastni
jméno autora. Protoze Bibliothéque nationale de France je
ve Francii povazovana za nepsanou smérodatnou autoritu,
prejimame v tomto pfipadé jeji udaj. Predchozi fadky jsou
jen ilustraci skute¢nosti, ze ke kazdému autorovi bylo tieba
pristoupit individualné a rozhodnout, ktery udaj je v daném
pfipad¢ nejptesné;jsi.

Jednim z nejslozitéjSich problémd bylo rozhodnuti, zda
se v pripadé nékolika uvedenych jmen spisovatelii jednalo
o0 tzv. nasledné autorstvi, nebo o pieklad a Gpravu hry. Ce-
dule pfi tomto rozhodovani nepomahaji viibec, Casto pisi
,dle Nestroye od J. N. Stépanka“, i kdyz jde evidentné
o pouhy preklad, neziidka se lisi i literatura. Nejcastéji se
tato otazka objevuje v ptipadé francouzskych her, které¢ by-
ly do Cestiny pievadény pies némecké pieklady. Pokud se
podatilo objevit pivodni text hry a odpovidaji postavy, po-
vazujeme jeho autora za hlavniho a dalsi tviirce jako autory
upravy. Nasledné autorstvi je vyhrazeno dramatizacim pro-
zaickych dél nebo takovym piipadim, kdy je zasah do pti-
vodni hry zasadni.

Kriv. zEmSKE '€ESKE DIVADLO.

¥ sobotu doe 11 éervma 1551,
T g .
OTEVREN| NARODNIHO DIVADLA

ki kjeh sgaréts ph dire
Zpdvabrn Hl proal kapelaik pan Ad
co2oBT:

Krasara, Latebamova doves
g oS

l]‘-ﬂl v
Formetl, Il | vladyhy, pasny
Thbj o Bk s ¥ e, vo Sead
Voshors
VL bl o) Libuiine bomasts. b1 Phadbral V|
e 3 maslon ) ity st 1 e et o 4

Obr. 5. Cedule premiérového predstaveni Libuse v Narodnim
divadle

Podkladem pro soupis autorti byla kromé udajt na cedu-
lich tada literarnévédnych a teatrologickych dél, predev§im
slovnikového charakteru. Jako hlavni autoritativni pramen
byl pro Cesky repertoar zvolen akademicky Lexikon éeské
literatury®, pro svétovou dramatickou tvorbu pak italska di-
vadelni encyklopedie Enciclopedia dello Spettacolo,' ktera
se ukazala byt nejspolehlivejsi a nejpodrobnéjsi praci svého
druhu. Némecky piSici autofi jsou nejSifeji zastoupeni
v divadelnim slovniku Deutsches Theater-Lexikon' a v lite-
rarnim slovniku Deutsches Literaturlexikon.” Nejvétsi pro-
blémy pfinesly hry francouzskych autord, jejichz jména
cedule vétsinou neuvadély viibec. Zde nestacilo patrani po
tuzemskych knihovnach, pouzity byly slovnikové publika-
ce pafizské divadelni Bibliothéque de 1'Arsenal.” Podnét-
nou byla disertani prace Miroslavy Motoskové." Casto
bylo nutné porovnavat postavy hry na cedulich a v kniznich
vydanich. Ostatni dramatici byli nej¢astéji nalezeni ve slov-

° Vladimir Forst — Jifi Opelik — Lubo§ Merhaut (ed.), Lexikon ceské literatury, Praha 1985-2008.

>

=}

Giorgio Cini, Silvio d"Amico (ed.), Enciclopedia dello Spettacolo, Roma 1954—1968.

Wilhelm Kosch (ed.), Deutsches Theater-Lexikon, Klagenfurt und Wien 1953-1971.

Heinz Rupp — Carl Ludwig Lang (ed.), Deutsches Literatur-Lexikon, Bern 1984.

Charles Beaumont Wicks, The Parisian Stage, Alabama 1950-1979. Hugo P. Thieme, Bibliographie de la Littérature Frangaise de 1800 a 1930, Paris
1933. Michel Mourre, Dictionnaire d’histoire universellle, Paris 1968.

Miroslava Motoskova, Vyvoj cinoherniho zZanru melodramatu a pronikani francouzského repertodaru na ceskou scénu v letech 1800—1833, disertacni

prace, Praha, Univerzita Karlova, Filozoficka fakulta, Katedra divadelni védy 2005.
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Obr. 6. Jan Nepomuk Stépanek

—

P O g X
Obr. 7. FrantiSek Jan Skroup
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Obr. 10. Viclav Kliment Klicpera

nicich spisovateli jednotlivych narodnosti,” ve Slovniku
svétovych literarnich dél' ¢i Encyklopédii literarnych diel."”
Pro operni tituly byl hlavnim pramenem Grove’s Dictionary
of Music and Musicians," pro baletni Handbuch des Tan-
zes."” Tyto slovnikové prace byly povazovany za autoritativ-
ni v ptipadech rozport, nikoli vSak automaticky. I ony se cas
od ¢asu myli, proto bylo o kone¢né podobé¢ jména rozhodnu-
to skute¢né pripad od pfipadu za pomoci desitek dalSich
encyklopedickych pfirucek, divadelné historickych praci,
soupisl repertoaru jinych soubord, katalogii knihoven atd.

Pouzité zasady:

a) Soupis spisovatelll a hudebnich skladatelt obsahuje rub-
riky prijmeni a jméno tak, jak byla nakonec stanovena,
pramen ¢i prameny, které jsme pro dany piipad shleda-
li autoritativnimi, dalst podoby jména ¢i prijmeni s uve-
denim pramene, narodnost a poznamka pro ptipady, kte-
ré vyzaduji dalsi vysvétleni. V ¢asti vyhrazené hudeb-
nim skladateltiim se v poznamce objevuje i rozliSeni, zda
ve Stavovském divadle byla uvedena autorova opera
(0), balet (b), pantomima (p), melodram (p) ¢i jina for-
ma oznacena jako varia (v) — pisef, ouvertura pod.

b) Uplngjsim zaznamtim je davana prednost pied netplny-
mi, coz vypada samoziejmé pouze na prvni pohled, pro-
toze zejména u francouzskych spisovateld literatura
znacné kolisa v poctu kiestnich jmen. Jestlize dramatik
Ducange je uveden n¢kde jako Victor, jinde Vic-
tor—Henri—Joseph a jesté jinde jako Victor—Henri—Jo-
seph Brahain Ducange, upiednostitujeme posledni zaz-

Obr. 11. Josef Jiri Kolar

c)

d)

nam s tim, Ze piSeme Ducange, Victor (Victor—Hen-
ri—Joseph Brahain Ducange). Pro potieby kalendarii,
karet hostt, informaci o spoluhranych hrach apod. je
uréena zkracena podoba V. Ducange, zatimco v kolonce
autor na svodné karté vypisujeme jméno celé.
Slechtické tituly (von, van, de, Edler) neuvadime kromé
pripadi, kdy se bud’ staly soucasti jména (d Ennery —
Dennery, Lorenzo Da Ponte) nebo jsou i v ¢eském jazy-
kovém pové€domi natolik vzité, Ze je nelze vypustit
(Honoré de Balzac, Ludwig van Beethoven).
Rozkolisanost v psani kiestnich jmen francouzskych au-
tort sjednocujeme: piSeme vzdy se spojniky mezi jmény.
Co se tyce pseudonymd, uvadime vlastni jména autorti
opét jen v hlavni rubrice svodné karty, jinde pracujeme
pouze s pseudonymem. Je vSak nutno odlisit pfipady,
kdy spisovatel v literarni ¢innosti pouZzival pouze pseu-
donymu — zapisujeme Moliere (vI. jm. Jean Baptiste
Poquelin) — od ptipadt, kdy autor pouzival pseudonym
vedle svého vlastniho, znamého jména — Kopecky, K. V.
(= Josef Kajetan Tyl) — potom se cely tento zapis obje-
vi i v kalendériich, u spoluhranych dél apod.

* Vaclav Bok — Véra Machackova-Riegerova — Jiti Vesely (ed.), Slovnik spisovatelii némeckého jazyka a spisovatelii luzickosrbskych, Praha 1987. Martin

Prochazka (ed.), Slovnik spisovatelii. Anglicka literatura. Afiické literatury v anglictiné. Australska literatura. Indicka literatura v anglictiné. Irska lite-
ratura. Kanadska literatura v anglictiné. Karibska literatura v anglictiné. Novozélandska literatura, Praha 1996. Otakar Barto$ (ed.), Slovnik spisovate-
li. Polsko, Praha 1974. Eduard Hodousek (ed.), Slovnik spisovatelii. Spanélsko. Portugalsko, Praha 1968. Dagmar Hartlova (ed.), Slovnik severskych spi-
sovatelii, Praha 1998. Ivan Dorovsky (ed.), Slovnik balkanskych spisovatelii, Praha 2001.

¢ Vladimir Macura (ed.), Slovnik svétovych literarnich dél, Praha 1988.
"7 Libor Knézek, Encyklopédia literarnych diel, Bratislava 1989.

° Victor Junk, Handbuch des Tanzes, Stuttgart 1930.

# Eric Blom (ed.), Grove's Dictionary of Music and Musicians, London 1954-1966.
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Obr. 12. Jan Neruda. Karikatura FrantiSka Karla Kolara
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Obr. 13. Ukazka z rukopisu hry Jana Nerudy Zenich z hladu
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f)

2

h)

Pseudonymy autorek (na rozdil od jejich vlastnich pfi-
jmeni) neptechylujeme: Bergen, Alexander (vI. jm.
Marie Gordonova), Carl, Margarethe (vl. jm. Margaret-
he Bernbrunnova). Jedinou vyjimkou je opét v ¢estiné
vzity pseudonym Sandovd, George (vi. jm. Armandi-
ne—Lucile—Aurore Dupin, baronessa Dudevant) a dale
Girardinova, Emile (vI. jm. Delphine Gay), kterou je
nutno timto zptsobem odlisit od jejtho manzela Emile
Girardina, jehoZ pfijmeni pfevzala jako sviij pseudonym.
Jména ruskych dramatikl uvadime v souladu s mezina-
rodni normou prepisu azbuky do latinky: Gogol, Niko-
laj Vasilevic.

Problematické bylo velice Casto také uréeni narodnosti
autora. Vedle ne vzdy jasné¢ho rozdilu mezi Némci a
Rakus$any u némecky piSicich spisovateli (pokud byli
nalezeni v nékteré z encyklopedickych praci, orientovali
jsme se podle mista narozeni — s védomim, ze i toto hle-
disko neni stoprocentné spolehlivé) nejvetsi obtize nasta-
ly pravé pfi uréeni narodnosti Cechil, piisobicich v zahra-
ni¢i. Pokud bychom totiz dusledné povazovali za hlavni
hledisko misto narozeni, museli bychom za ¢eské spiso-
vatele povazovat mnoh¢ z Rakusant, narozenych v Ces-
kych méstech. Tento problém, jemuz se vyhybaji i velka
encyklopedicka dila (v némeckych literarnich slovnicich
napfiiklad udaj o narodnosti autora zpravidla chybi), jsme
vyiesili znagkou (€) N — Némec & Rakusan, jenz se
narodil v ¢eskych zemich (tzv. ,,Cesky Némec*)

Seznam autord her Stavovského divadla bude nezbyt-

nou pomtuckou pifi praci na soupisu repertoaru. Na jeho
zaklad¢é bude mozné sjednotit rozkolisané podoby jmen na
cedulich, dopliiovat jména do mésicnich kalendarii, svod-



nych karet, karet hostt, databaze apod. Stejné jako soupis
autorti Prozatimniho divadla bude vSak k dispozici i dalSim
badatelim pfi studiu jakékoli jiné oblasti ceského a svéto-
vého dramatu 18. a 19. stoleti.

Obr. 16. Josef Vaclav Fri¢

Obr. 14. FrantiSek Vénceslav Jerabek

Obr. 15. Ferdinand Bretislav Mikovec Obr. 17. Vitézslav Halek
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CINOHRA

jina podoba jména s uvedenim

prijmeni, jméno Pramen pramene nar. poz

A G ?

A H. ?

ADAM]I, Friedrich KOSCH 1953-1971 N

ALBINI, Albin (vl. jm. Albin Johann

Baptist Meddlhammer) KOSCH 19531971 Ra

ANCZYC, Wiadystav Ludwig EDS 1954-1968 P

ANGELY, Louis KOSCH 1953-1971, ROMMEL 1952 N
BOURGEQOIS, Auguste—Anicet

ANICET-BOURGEQIS, Auguste EDS 1954-1968, MOURRE 1968 THIEME 1933 F
Johann Nepomuk EDS

ANZENGRUBER, Johann KOSCH 1953-1971 19541968 Ra

L. Etienne(—Vincent) EDS

ARAGO, Etienne WICKS 1950-1979 19541968

AUFFENBERG, Joseph EDS 1954-1968, OTTA 1888-1909 Josef KOSCH 1953-1971 N

AUGER, Hippolyte—Nicolas—Just EDS 1954-1968, OTTA 1888-1909 F
Guillaume—Victor—Emile EDS
1954-1968

AUGIER, Emile (Guillaume—Victor) |THIEME 1933 Emile Guillaume Victor OTTA F
1888-1909
Emile MOURRE 1968

BAHN, Adolf KOSCH 1953-1971 N

BALZAC, Honor¢ de EDS 1954-1968, WICKS 1950-1979 F

BAN, Matija SBS 2001 Mattia EDS 1954-1968 SCh 20
Paul Jules OTTA 18881

BARBIER, Jules (Paul-Jules) EDS 1954-1968, WICKS 19501979 |F 21l ules OTTA 1885-1909 F
Jules—Paul MARTIN 1897

BARTSCH, Johann Leopold Gustav  |KOSCH 19531971 N

BAUDOUIN d’AUBIGNY, Théodore

(vl. jm. Jean—Marie-Théodore THIEME 1933, BNF F

Baudouin)

BAUERLE, Adolf LDS 19741975 Ra

BAYARD, Jean—Frangois—Alfred EDS 1954-1968, THIEME 1933, F

BEECHER-STOWEOVA, Harriet OBL Am

Beecher

BECHSTEIN, Ludwig LDS 1974-1975, KOSCH 1927 N
Julius Roderich

BENEDIX, Roderich KOSCH 1953-1971 ROMMEL 1952 TEICHMAN 1949, N
OTTA 1888-1909

BERG, R. ? A

BERGEN,’Alexander (vl. jm. Marie OTTA 18881909 Ra

Gordonova)

BERLA, Alois (V1. jm. Alois OTTA 1888-1909, DL 1984 Ra

Scheichel)

BEUDIN, Jacques—F¢élix LDS 1974-1975, WICKS 1950-1979 F

BIEVILLE, Edmond BNF BIEVILLE, Charles Desnoyers de F
TIEGHEM 1984

BIRCH-PFEIFFEROVA, Charlotte  |KOSCH 1953-1971, SSN 1987 N

* Pfed autoritativni praci Giorgio Cini, Silvio d"Amico (ed.), Enciclopedia dello Spettacolo, Roma 1954-1968, davame v tomto piipadé prednost podobé
jména ze Slovniku balkanskych spisovatelt: Ivan Dorovsky (ed.), Slovnik balkanskych spisovatelt, Praha 2001, kterou potvrzuje i fada internetovych

odkazu a hesel.
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BLUM, Karl Ludwig KOSCH 1953-1971 N

BOHM, Josef LCL 1993-2008 ? B21

BOHDANECKY, J. K. viz KOSINA, Jan Evangelista

BOIRIE, Jean—Bernard-Eugene

Cantiran de WICKS 1950-1979, THIEME 1933 F
BOTH, L. W. (= Wilhelm Adolf

Ferdinand Foerster KRUMLOV 1976 N
+ Louis Schneider)

BOUCHARDY, Joseph EDS 1954-1968

BOUILLY, Jean—Nicolas EDS 1954-1968 F

BOURGEOIS viz ANICET-BOURGEOIS

BOYER, Emile (V1. jm. Frangois

THIEME 1933 F
Partout)
. Albert Emil LDS 1974-1975,

BRACHVOGEL, Emil KOSCH 19531971 OTTA 19551909 N
BREMEROVA, Fredrika SSLD 1988, SSS 1998 Friderika TEICHMAN 1949 Sv
BRETZNER, Christian Friedrich EDS 1954-1968 N
BRISEBARRE,
Edouard-Toule- Alexandre EDS 19541968, THIEME 1933 F
BRONTEOVA, Charlotte 5S4 1996 A
BRUNSWICK (vl. jm. Léon Lhérie) |THIEME 1933 F

Lytton, Edward George Earle

Lytton, baron Bulwer—Lytton

EDS 1954-1968

Lytton of Knebworth, Edward
BULWER-LYTTON, Edward George George Earle Bulwer—Lytton A 2

S84 1996

Lytton, Edward George Earle
Bulwer DLEL 1970

Lytton, Edward George Earle
Lytton Bulwer HARVEY 1967

CAIGNIEZ, Louis—Charles EDS 1954-1968 F

CARL, Margarethe (vl. jm.

KOSCH 19531971 2
Margarethe Bernbrunnova) OSCH 1933-197 N 3
CARMOUCHE,
Pierre_Frédéric_Adolphe BNF P-Fr—Ad. THIEME 1933 F
CARRE st., Michel WICKS 1950-1979 F
Ignaz Vincenz Franz OTTA
18881909
KOSCH 1953-1971, ROMMEL 1952,  |Ignaz Friedrich DCD
CASTELLL Ignaz Franz DL 1984 1968-1983 Ra
Ignaz Winzeus Friedrich
PLZEN 1965
CLAIRVILLE (V. jm. Louis—Frangois | ¢ 195 1968 wicks 1950-1979 F
Nicolaie)
CLAUREN, Heinrich (. jm. KOSCH 1953-1971, OTTA 18881909 N

Karl Gottlieb Samuel Heun)

2! Jméno Josef Bohm je uvedeno pouze na ceduli (Neprava Pepita, 18. 12. 1853) a ve Vladimir Forst — Jifi Opelik — Lubo§ Merhaut (ed.), Lexikon ceské
literatury, Praha 1985-2008, u hesla pickladatele Jana Kasky.

2 Prestoze vétsina slovnikové literatury uvadi autora pod pfijmenim Lytton, ponechavame podobu cedule: Bulwer—Lytton. Potvrdila to konzultace s PhDr.
Zdetikem Beranem, pracovnikem Ustavu anglofonnich literatur a kultur FF UK, podle n&hoZ jednoznatna verze jména neexistuje (spisovatel se po otci
jmenoval Bulwer, pozd&ji v§ak pfijal i jméno z matéiny strany Lytton) a doporuc¢ena podoba je Bulwer—Lytton, Edward George.

» Na ceduli je jméno autorky uvedeno v podob¢ Karlova (Karlowa).
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COLIN, Edouard BNF, MOTOSKOVA 2005 F
CRHA, Vaclav Antonin LCL 1993-2008 C
CROSNIER, Edmond BNF, MOTOSKOVA 2005 F
CUNO, Heinrich KOSCH 19531971 Ra
CZAPEK, Johann Maxmilian DCD 1968-1983 ?
DAMARIN, Edouard BNF, MOTOSKOVA 2005 F
DEINHARDSTEIN, Johann Ludwig  |KOSCH 1953-1971 Ra
DELACOUR (. jm. WICKS 1950-1979, THIEME 1933 F
Alfred-Charlemagne Lartigue)
Dennery (recte Adolphe
o Philippe) OTTA 1888-1909
i?ﬁﬁgfffeﬁhiigERm’ EDS 1954-1968 Ado IEEeZPhjlippe WICKS F
19501979, THIEME 1933
Adolphe MOURRE 1968
DESVERGERS (vl. jm. Armand THIEME 1933 Desvergers EDS 1954-1968, P
Chapeau) WICKS 1950-1979
DREGER, G. ? A
DUCANGE, Victor Victor-Henri-Joseph THIEME
(VL. jm. Victor—Henri—Joseph EDS 1954-1968 1933 F
Brahain—Ducange) Victor WICKS 1950-1979
DUMANOIR (V1. jm. EDS 1954-1968, WICKS 1950~1979, .
Philippe—Francois Pinel) THIEME 1933
DUMAS st., Alexandre WICKS 19501979 F
DUPIN, Henri THIEME 1933, BNF F
DUPORT, Paul TIEGHEM 1984 F
DUPUIS, Alexandre BNF, MOTOSKOVA 2005 F
EBERT, Karl Egon KOSCH 19531971 (CO)N
ECKERT, Gabriel KOSCH 19531971 N
ELMAR, Karl (vl. jm. Karl Swiedack) |DL 1984 Ra
ELZ, Alexander BLOCH 1884 ?
ERNST, Ferdinand Valentin LUDVOVA 2006 N
ETIENNE, Charles—Guillaume EDS 1954-1968 F
FELDMANN, Leopold KOSCH 1953-1971
FERNAND (STAMM) ;
(VL. jm. Ferdinand Stamm) OTTA1885-1909 (ON
FERRAND, Jacques Olivier Claude |ODS 1915-1919 Olivier BNF F 24
FILIPEK, Vaclav LCL 1993-2008 ¢
FINDEISEN, Julius KOSCH 1953-1971 N
FISCHER, Anton LCL 1993-2008 Ra B25
FLAMM, Theodor KOSCH 1953-1971, ROMMEL 1952 Ra
FLERX, Ludwig KOSCH 1953-1971 N
FOURNIER, Louis—PierreNarcisse |THIEME 1933, OTTA 1888—1909 Narcisse WICKS 1950-1979 F
me VON WEIBENTHURN, | 105 N
FREDRO (st.), Aleksander EDS 1954-1968 P
FREY, Jakob KILLY 20082012 Svye C
FRIC, Josef Vaclav LCL 1993-2008 ¢
FRIEDRICH, Wilhelm LCL 1993-2008 ? B

* Na ceduli je autor psan jako Fernando.

» Jako autora hry Oblezeni plzenské 1éta 1434 uvadi Antona Fischera v hesle prekladatele J. K. Tyla v Vladimir Forst — Jifi Opelik — Lubo$ Merhaut (ed.),

Lexikon ceské literatury, Praha 1985-2008. Piejimame to, i kdyz Anton Fischer byl hudebni skladatel. Na ceduli je uveden jako Antonin Fischer.
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F. H. viz KRICENSKY, Josef Jaroslav
F.Z. ?
GENEE, Rudolf KOSCH 1953-1971 N C
GERLE, Wolfgang Adolf KOSCH 1953-1971 ()N
GIRARDINOVA, Emile
(vl. jm. Delphine Gayova) WICKS 1950-1979 F
GLEICH, Joseph Alois EDS 1954-1968, KOSCH 1953-1971, Ra
GOETHE, Johann Wolfgang EDS 1954-1968 N
GOGOL’, Nikolaj Vasilevi¢ EDS 1954-1968 Ru
GOLDON, Carlo EDS 1954-1968 I
GORNER, Karl August KOSCH 1953-1971 N
GORWITZ, Bernhard BNF ? C26
GOUBAUZX, Prosper—Parfait EDS 1954-1968, WICKS 1950-1979 F
GRANDIJEAN, Moritz Anton Ra 27
GRILLPARZER, Franz KOSCH 1953-1971, ROUBINEK 1985 Ra
GRUN, Johann DCD 19681983 Ra C
GUILLARD, Léon WICKS 1950-1979 F
EE?EEGER Von STEINSBERG, -\ e/ v 20082012 JakuBcovd 2007 )N

Karl Ferdinand
GUTZKOW, Karl KOSCH 1953-1971 DCD 1968-1983 N

Carl Ferdinand PLZEN 1965
HAFFNER, Karl
(vl. jm. Karl Schlachter) DL 1954 N
HAFNER, Philipp KOSCH 1953-1971 Ra
HALEK, Vitézslav LCL 1993-2008 ¢
HALM, Friedrich (vl. jm. Eligius
Franz Joseph MiinthBellin giausen) KOSCH 1953-1971, ROMMEL 1952 Ra
HANSMANN, Leopold Josef LCL 1993-2008 ¢
HEBBEL, Friedrich EDS 1954-1968, KOSCH 1953-1971, N
HELL, Theodor (vl. jm. Karl Gottlieb
Theodor Wi nklei) ) KILLY 2008-2012 N
HENSLER, Karl Friedrich EDS 1954-1968, KOSCH 1953-1971, Ra
HERRMANN, Bernhard Anton KOSCH 1953-1971 N
HEYNE, Christian Leberecht
(pseudonym Anton Wall) KOSCH 1953-1971 N 36
HOFFMANN, Ernst Theodor
Amadeus EDS 1954-1968, KOSCH 1953-1971, N
(vl. jm. Ernst Theodor Wilhelm)
HOLBEIN, Franz Ignaz KOSCH 1953-1971 Ra
HOLTEI, Karl KOSCH 1953-1971, ROMMEL 1952  |Carl DCD 1968-1983 N
HOLZAPFEL, Ludvik ? A
HOPP, Friedrich Ernst KOSCH 1953-1971, DCD 1968—1983  |Friedrich ROMMEL 1952 (C)N
HOUWALD, Ernst Christoph KOSCH 1953-1971 N
HUGO, Victor EDS 1954-1968 WICKS 1950-1979 F
HUTT, Johann EDS 1954-1968 Ra

* Na ceduli je autor psan jako B. Gorwitz. Prestoze nékteré prameny (Vladimir Forst — Jifi Opelik — Lubo§ Merhaut (ed.), Lexikon ¢eské literatury, Praha
1985-2008. Miroslav Laiske, Prazska dramaturgie. Ceska divadelni piedstaveni v Praze do otevieni Prozatimniho divadla. Praha 1974.) uvadgji podobu
B. Gornitz (v encyklopediich némeckych spisovateld nenalezenou), ponechavame piijmeni Gorwitz, protoZze jméno Bernhard Gorwitz lze nalézt napf.
v databazich Munich Digitization Center (www.digital-collections.de) ¢i Bibliothéque nationale de France (www.bnf.fr).

7 Francouzsky spisovatel a libretista Moritz Anton Grandjean (1821-1885) byl nalezen pouze v nejriiznéjsich internetovych odkazech. Neni dolozeno, ze

byl spoluautorem hry Okolo svéta.
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CHOJECKI, Edmund LP 1984-1985 P
IFFLAND, August Wilhelm EDS 1954-1968, KOSCH 1953-1971, N
J. A28
JERABEK, Frantisek Vénceslav LCL 1993-2008 ¢
JIRECEK, Hermenegild LCL 1993-2008 C
JUIN, Karl (vl. jm. Karl Giugno) KOSCH 1953-1971 Ra
JUNGER, Johann Friedrich KOSCH 1953-1971 N
JUSTINUS, Oskar
(vl jm. Oskar Justinus Cohn) KOSCH 19531971 Ra
KAISER, Friedrich KOSCH 19531971, ROMMEL 1952 N
KALCHBERG, Johann KOSCH 1953-1971, KOSCH 1927 Ra
KLEIST, Heinrich EDS 1954-1968 N
KLICPERA, Vaclav Kliment LCL 1993-2008 ¢
KLINGEMANN, August (Ernst Ernst August Friedrich EDS
August Friedrich) KOSCH 1933-1971 1954-1968 N
KLOUCKOVA, Katefina ? A29
KNEISEL, Rudolf KOSCH 1953-1971 N
KOLA,N. I (vl. jm. Josef Nikola) ~ |KOSCH 1953-1971 Ra
KOLAR, Josef Jifi LCL 1993-2008 ¢
KOLINSKY, K. ¢ A
KOLLMANN, Ignaz KOSCH 1953-1971 Ra
KOPECKY, K. V. viz TYL, Josef Kajetdn
KORNER, Theodor KOSCH 1953-1971, ROMMEL 1952 |Karl Theodor DCD 1968-1983 N
KOROMPAY, Joseph KOSCH 19531971 ON
KORZENIOWSKI, Jozef SSP 1974 P
KOSINA, Jan Evangelista LCL 1993-2008 ¢
KOTZEBUE, August KOSCH 1953-1971 N
KRATTER, Franz KOSCH 1953-1971 N
KRINGSTEINER, Joseph Ferdinand |KOSCH 1953-1971 Ra
KRONESOVA, Therese EDS 1954-1968, KOSCH 1953-1971 Ra
KRUGER, Johann KSCHO 1953-1971 N
KRUZSKY viz CHOJECKI, Edmund
KRICENSKY, Josef Jaroslav LCL 1993-2008 ¢
KUNIGL, Kagpar Hefman JAKUBCOVA 2007 ¢
LA MART].ELL[EI.{E’ BNF Jean TIEGHEM 1984 F
Jean—Henri—Ferdinand
LABI.CHE, .Eugéne (vl jm. Eugene EDS 1954-1968 Eugtne THIEME 1933 P
Martin Labiche) Eugéne  MOURRE 1968
LAFERRIERE, Adolphe EDS 1954-1968 F
Alphonse Marie Louis

LAMARTINE, Alphonse . |EDS 1954-1968 MOURRE 1968, OTTA F
(Alphonse—Marie Prat de Lamartine)

_ 1888-1909
LANGER, Anton KOSCH 1953-1971, DCD 1968-1983 Ra
LEBRUN, Karl August KOSCH 1953-1971 N
LEFEVRE, Louis WICKS 1950-1979 F

* Na ceduli je titul Cech a Rakusanka uveden jako komické scéna se zpévy od G-a. Miroslav Laiske, Prazska dramaturgie. Ceska divadelni predstaveni
v Praze do otevieni Prozatimniho divadla. Praha 1974, pfisuzuje (s otaznikem) autorstvi J. N. St&pankovi, to viak neni nikde potvrzeno.

¥ Autorka hry Ladislav Hunyady aneb Pomsta cikanského dévéete nebyla nalezena v zadném z prament. Jako Katetina Klouc¢kova je napsana na ceduli a
v rejstiiku Vladimir Forst — Jifi Opelik — Lubo$§ Merhaut (ed.), Lexikon ceské literatury, Praha 1985-2008 u piekladatele Emanuela Vavry.
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LEGOUVE, Ernest

Gabriel Jean Baptiste Ernest
Wilfrid OTTA 1888-1909
Ernest
(Gabriel-Jean—Baptiste—Ernest—

(Joseph—Wilfred-Ernest—Gabriel) EDS 1934-1968 Wilfrid) THIEME 1933 F
Ernest Wilfried MOURRE 1968
Gabriel-Baptiste—Ernest—Wilfrid
MARTIN 1897
LEMBERT, Johann Wilhelm KOSCH 1953-1971 C
(vl. jm. Wenzel Tremler)
LEMOINE, Gustave WICKS 1950-1979 F
LESSING, Gotthold Ephraim EDS 1954-1968 N
LEUVEN, Adolphe THIEME 1933 F
(Le comte de Ribbing)
LEWALD, August KOSCH 19531971 N
LOCKROY Lockroy, Josepf Philippe
(vl. jm. Joseph—Philippe Simon) THIEME 1933 OTTA 1888-1909 F 30
LOTZ, Georg (Hans Georg) DL 1984 N
LYTTON viz BULWER-LYTON, Edward George 6
MACHACEK, Simeon Karel LCL 1993-2008 ¢
MALLIAN, Julien BNF F
MARC-MICHEL (V. jm. Michel, Marc—Antoine—Amédée
Marc—Antoine—Amédée Michel) EDS 1934-1968, WICKS 1950-1979 THIEME 1933 F
MARIVAUX, Prerro Carlet de EDS 1954-1968, SSF 1966 F
Chamblain de
MASSON, Michel
(vl. jm. Auguste—Michel-Benofit THIEME 1933, DEMOUGIN 1985 F
Gaudichot-Masson)
MATURIN, Charles Robert SSA 1996 Ir
MAYER, Ludwig LCL 1993-2008 ? B3l
MEGERLEOVA VON MUHLFELD, KOSCH 1953-197] Ra
Therese
MEISL, Karl ROMMEL 1952, SPEMANNS 1902 Ra
MEISSNER, August Gottlieb KOSCH 1927, KILLY 2008-2012 N C
Mélesville (= Anne Honoré
Joseph Duveyrier) WICKS
MELESVILLE (V1. jm. 1950-1979
Joseph—Anne—Honoré Duveyrier) EDS 1954-1968 Meélesville, F
Anne—-Honoré—Joseph (Baron
Duveyrier) THIEME 1933
MERCIER, Louis—Sébastien EDS 1954-1968 SFPS 2002 F
MEYER, Henri WICKS 1950-1979 F
MEZILESKY, J. V. viz NURNBERGER, Jan Nepomulk
MIKOVEC, Ferdinand Bretislav LCL 1993-2008 ¢
MOLIERE (vl jm. Jean-Baptistc 1 p»q 1954 1968, wicks 1950-1979 F

Poquelin)

** Na ceduli mé pseudonym podobu Leckroy nebo Lecroj.
' Jméno Ludwig Mayer (na ceduli L. Mayer) bylo nalezeno pouze v rejstiiku Vladimir Forst — Jiti Opelik — Lubos Merhaut (ed.), Lexikon ceské literatu-
7y, Praha 1985-2008, u prekladatele hry Pansky syn Josefa Jindficha Reznicka.
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MOLLER, Heinrich Ferdinand JAKUBCOVA 2007 (ON
MORLANDER (1. jm. Moritz KLAIBER 1936, GIEBISCH — GUGITZ )
Englinder) 1964 '

TEICHMAN 1949, DCD 1968—1983,

MOSENTHAL, Salomon Hermann PLZEN 1965 Salomon KOSCH 19531971 N 32
MOSER, Gustav KOSCH 19531971 N
MULLNER, Adolf KOSCH 19531971, KOSCH 1927 |/\mendus Gottiried Adolf EDS ¢
1954-1968
NERUDA, Jan LCL 1993-2008 ¢
NESTROY, Johann EDS 1954-1968, KOSCH 1953-1971 Ra 33
NEUSTADT, Bernhard KOSCH 19531971 N
NURNBERGER, Jan Nepomuk LCL 1993-2008 ¢
OETTINGER, Eduard Maria KOSCH 1953-1971, KOSCH 1927, N
KILLY 20082012
PALKOVIC, Juraj SSLS 1999 S
PERINET, Joachim EDS 1954-1968, KOSCH 1953-1971 Ra
PFLEGER MORAVSKY, Gustav LCL 1993-2008 ¢
PICEK, Vaclav Jaromir LCL 1993-2008 ¢
PIERRON, Eugene—Athanase WICKS 1950-1979 F
Pixerécourt,
PIXERECOURT, René—Charles—Guilbert EDS
René—Charles—Guilbert SFPS 2002 1954-1968 F
Pixérécourt, Guilbert SSF 1966
PLANCHE, James Robinson EDS 1954-1968 A
PLOETZ, Johann KOSCH 19531971 N
POUIJOL, Adolphe (Adolphe-A—~V.) |WICKS 1950-1979 F
PUNER, Vaclav Klement LCL 1993-2008
PUTLITZ, Gustav Heinrich Gans KOSCH 1953-1971 N
PYAT, Félix WICKS 1950-1979 F
R.zC. ? A
RAEDER, Gustav KOSCH 19531971, SPEMANNS 1902 N
RAIMUND, Ferdinand EDS 1954-1968 Ra
RANK, Josef LCL 1993-2008 ? B34
Ernst Benjamin Salomon
RAUPACH, Ernst KOSCH 19531971, PLZEN 1965 ROMMEL 1952 o N
Ernst Salomon Benjamin DCD
1968-1983
REDWITZ-SCHMOLZ, Oskar KOSCH 19531971, KILLY 2008-2012 N
Reinhard, ? ? A
ROSEN, Julius KOSCH 19531971 ()N
ROSENAU, Ferdinand (V. jm. KOSCH 1953-1971 (ChN
Ferdinand Rossen)
ROSIER, Joseph—Bernard WICKS 1950-1979 F
RUBES, Frantisek Jaromir LCL 1993-2008, CS 1982 ¢
REZNICEK, Josef Jindfich LCL 1993-2008 ¢
SABINA, Karel LCL 1993-2008 ¢

* 'V tomto vyjimecném piipadé byla dana pfednost nékolika méné autoritativnim pramentim pied slovnikem Wilhelm Kosch (ed.), Deutsches Literatur-

Lexikon, Halle (Saale) 1927. Na ceduli je totiz autor psan jako S. H. (popf. J. H.) Mosenthal.

» 'V ¢eském prostiedi byva autor ¢asto psan jako Johann Nepomuk ¢i Jan Nepomuk Nestroy. V zadném z autoritativnich némeckych slovnik se vSak Nepo-

muk neobjevuje.

* Jméno autora novely Zéarlivi bratii Josefa Ranka (na ceduli ,,dle Rankovy novely*) je ptevzato jen z rejstiiku Vladimir Forst — Jiii Opelik — Lubo3 Mer-
haut (ed.), Lexikon ceské literatury, Praha 1985-2008, vztahujicimu se k autoru dramatizace Josefu Jifimu Kolarovi.
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Sand, George (=Amandine Lucie
Aurore Dupinova, baronka
Dudevantova OTTA 1888-1909

SANDOVA, George
(V. jm. Armandine-Lucile-Aurore  [EDS 1954-1968 Sand, George (Mme Dudevant) F
Dupin, baronessa Dudevant) THIEME 193 3 .

Sand, Armandine Aurore Dupin,

baronne Dudevant, dite George

MOURRE 1968
SAPHIR, Moritz Gottlieb
(vl. jm. Moses Saphir) ROMMEL 1952 N
SCOTT, Walter SSA 1996 A
SCRIBE, Eugéne (Augustin-Eugene) |EDS 19541968 F
SHAKESPEARE, William EDS 1954-1968 A
SCHICKH, Josef Kilian KOSCH 1953-1971 Ra 35
SCHIKANEDER, Emanuel (. jm. 60 10531971 ROMMEL 1952 N
Johannes Josephus Schickeneder)
SCHILLER, Friedrich KOSCH 1953-1971 N
SCHIRNDINGER von Schirnding, \ « x
Ferdinand Leopold DCD 1968-1983, OBL (ON
SCHINK, Johann Friedrich KOSCH 1927
SCHMID, Hermann Theodor GIEBISCH - GUGITZ 1964 Ra
SCHNEIDER, Louis DCD 1968-1983 KRUMLOV 1976 N
(viztézBOTH, L. W.)
SLANSKY, K. V. viz VINARICKY, Karel Alois

. THIEME 1933 , DEMOUGIN 1985,

SOUVESTRE, Emile SEPS 2002 F
SPIESS, Christian Heinrich KOSCH 1927, SSN 1987, N
SPINDLER, Karl BNF N
STAMM viz FERNAND (STAMM)
STEGMAYER , Matthius KOSCH 1927 Ra
STEIN, K. ? A
STEINSBERG viz GUOLFINGER VON STEINSBERG
STICH, ? | ? A
STOWEOVA viz BEECHER-STOWEOVA
SUE, Eugéne EDS 1954-1968, SFPS 2002, F
(vl. jm. Marie-Joseph Sue) DEMOUGIN 1985
SVATEK, Josef LCL 1993-2008 C
SVERAK, Eduard Ladislav LCL 1993-2008 ¢
SVOBODA, Véclav Alois LCL 19932008 ¢
SANTL, Jan Nepomuk Jifi LCL 1993-2008 ¢
SIMEK viz SCHINK, Johann Friedrich
STEPANEK, Jan Nepomuk LCL 1993-2008 ¢
SZUJSKI, Jozef TEICHMAN 1949, Catalogue 1882 p
SNAJDR, Karel Sudimir LCL 19932008 ¢
SULC, Em. ¢ A
THEAULON, Emmanuel (v]. jm.
Marie-Emmanuel-Guillaume— THIEME 1933 F

Marguerite Théaulon de Lambert)

* Na cedulich chybi posledni pismeno — spisovatel je uvadén jako Schick.
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THIBOUST, Lambert
gfg?ﬁogzzti?guste) THIEME 1933 Pierre—Antoine—Auguste EDS F
1954-1968
TORRING-SEEFELD, Joseph August | JAKUBCOVA 2007 Ra
Told von Dolgenburg, Franz
TOLD, Franz Xaver DCD 1968-1983 Xaver GIEBISCH — GUGITZ Ra
1964
TOPFER, Karl Friedrich Gustav DCD 19681983, PLZEN 1965 N
TURINSKY, Frantisek LCL 1993-2008 ¢
TYL, Josef Kajetan LCL 1993-2008 ¢
VALOUCH, Josef LCL 1993-2008 ¢
VANDERBURCH, Louis-Emile DEMOUGIN 1985 F
VARIN, Victor
(VL. jm. Charles—Voirin Varin) THIEME 1933 F
VARNER, Antoine—Frangois THIEME 1933 F
VARRY, Anton (V1. jm. Anton Loger) |OBL Ra
VEGA CARPIO, Lope Félix de EDS 1954-1968, SSS 1968 S
X;Iﬁl(;]jNEUVE, Théodore—Ferdinand THIEME 1933 P
VINARICKY, Karel Alois . y
(pseud. K. V. Slénsky) LCL 1993-2008 ¢
VLACH, J. ¢ A
VLCEK, Véclav LCL 1993-2008 ¢
VOCEL, Jan Erazim LCL 1993-2008
VOGEL, Wilhelm DB N
VRTATKO, Antonin Jaroslav LCL 1993-2008 ¢
VULPIUS, Christian August KOSCH 1927, SSN 1987 N
WACHSMANN, Karl Adolf KOSCH 1927 N
WAILLY, Jules TIEGHEM 1984 F
WALL, Anton viz HEYNE, Christian Leberecht 36
Weidmann, Franz Karl KOSCH
WEIDMANN, ? ? ]92,7 Ra A37
Weidmann, Paul KILLY
2008-2012
WILHELMLI, Alexander (vl. jm.
Alexander Viktor Zechmeister) GIEBISCH - GUGITZ 1964 Ra
WIMMER, ? ? A
WOLFF, Pius Alexander ROMMEL 1952, Rieger 1860—1890 N
]\ENQ(S;I(;HEH\/I DA FONSECA, Anton KILLY 1995-2003 N
ZIEGLER, Friedrich Julius Wilhelm |KILLY 1995-2003, KILLY 2008-2012 N
ZSCHOKKE, Heinrich KOSCH 1927 N

* Anton Wall (= Christian Leberecht Heyne) je tim autorem, ktery psal pod svym jménem i pod pseudonymem (viz pouzité zasady). Vladimir Forst — Jifi
Opelik — Lubo$ Merhaut (ed.), Lexikon ceské literatury, Praha 1985-2008 v rejstiku u piekladatele hry Oba listky Vaclava Rodomila Krameria mylné
pfisuzuje autorstvi hry Oba listky Augustu Kotzebuovi.

7 Hra Pani na Hrubé Skale ¢ili Zavrzeny syn nebyla v literatui'e nalezena. Neni proto jisté, jestli je jejim autorem néktery z uvedenych spisovatelil. Na cedu-
li je navic pfijmeni uvedeno jako Waidmann.
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OPERA

Fijmeni, jméno ramen Jind podoba jména nar 0Z
prijment,) P s uvedenim pramene S|P
ALAYRAC viz DALAYRAC
. . . Daniel[-Frangois—Esprit] EDS
AUBER, Daniel-Frangois—Esprit BLOM 1954-1966 19541968 F 0
BALFE, Michael William BLOM 1954-1966, EDS 1954-1968 Ir 0
BEETHOVEN, Ludwig van BLOM 1954-1966, EDS 19541968 N 0
BELLINI, Vincenzo BLOM 1954-1966 I 0
BIEREY, Gottlob Benedikt BLOM 1954-1966, LUDVOVA 2006 ?goggl_e]bgiznem EDS N 0
BOIELDIEU, Adrien BLOM 1954-1966, EDS 1954-1968 F 0
(Frangois—Adrien)
. i EDS 1954-1968, BLOM 1954-1966,  |Alayrac, Nicolas—Marie
DALAYRAC, Nicolas (1€ d'Alayrac) | p oy 2007 LUDVOVA 2006 i 0
DONIZETTI, Gaetano (Domenico Gaetano (Domenico Gaetano
EDS 1954-1 . I
Gaetano) 5 1954-1968 Maria) BLOM 1954-1966, 0
DORSTLING, Gustav Robert LUDVOVA 2006 N 0
FISCHER, Joseph BLOM 1954-1966, LUDVOVA 2006 N b
b
FISCHER, V. ?
A
FLOTOW, Friedrich BLOM 1954-1966, EDS 1954-1968 N 0
André-Modeste EDS 1954-1968
Andr¢ Ernest (Modeste) BLOM
GRETRY, André Ernest Modeste JAKUBCOVA 2007 1954-1966 Be 0
Grétry, André Erneste Modeste
LUDVOVA 2006
HALEVY (pivodné hal Lévy), Fromenthal
Fromenthal EDS 1954-1968 (Jacques—Frangois—FromenthalEli F 0
(Jacques—Francois—Fromenthal—Elie) as) BLOM 1954-1966
HAYDN, Joseph (Franz Joseph) BLOM 1954-1966 Franz Joseph EDS 1954-1968 Ra v
HEROLD, Ferdinand
. ) EDS 19541968, BLOM 1954-1 F
(Louis—Joseph—Ferdinand) 5 1954-1968, BLOM 1934-1966 0
HUNGER, ? ? P
A
CHERUBINI, Luigi (Maria Carlo (Maria) Luigi (Carlo Zenobio
. EDS 1954-1 I
Zanobi Salvatore) 5 1954-1968 Salvatore) BLOM 1954-1966 0
ISOUARD, Nicolo EDS 1954-1968, LUDVOVA 2006 Nicolo BLOM 1954-1966 Mal 0
Jeiteles, Eduard ? v
A
KARMASIN, ? ? p
KITTL, Jan Bedtich (Johann Friedrich) |BLOM 1954—1966, CHS 1963, 1965, C 0
KNIZE, Frantisek Max CHS 1963, 1965, LUDVOVA 2006 ¢ b
KREUTZER, Konradin BLOM 1954-1966 N 0
LANDA, Viclav LUDVOVA 2006 ¢ b
LORTZING, Gustav Albert EDS 19541968 (Gustav) Albert. BLOM N 0
1954-1966
MACOUREK, Jiti CHS 1963, 1965, LUDVOVA 2006 C 0
MEHUL, EtienneNicolas EDS 19541968 Etienne (Nicolas) BLOM F 0

1954-1966

53



MERCADANTE, Saverio (Giuseppe

Saverio Raffaele) EDS 1954-1965 ! 0
. . Giacomo (vl. jm. Jakob Liebmann
MEYERBEER, Giacomo (V. jm. Jakob EDS 1954-1968 Beer) N o
Liebmann Meyer Beer)
BLOM 1954-1966
MOZART, Wolfgang Amadeus BLOM 1954-1966, EDS 1954-1968 Ra 0
MULLER, Wenzel EDS 1954-1968, BLOM 1954-1966 Ra 0
PACINI, Giovanni EDS 1954-1968 I
PAER, Ferdinando EDS 1954-1968, LUDVOVA 2006 T;\Ey‘R’liegglna“dO BLOM I 0
PENTENRIEDER, Franz Xaver LUDVOVA 2006 N 0
PROCHAZKA, J. ¢ v38
PROCHAZKA, V. ¢ p
PUGN], Cesare EDS 1954-1968, JUNK 1930 I b
RAFAEL, Karel Frantisek CHS 1963, 1965, LUDVOVA 2006 ¢ Cb3 9
RIOTTE, Philipp Jacob BLOM 1954-1966, JUNK 1930 N p
ROSLER, Johann Joseph ? 4"0
ROSSINI, Gloacchino (Gloacehino |y 611 1954 1966, EDS 1954-1965 I 0
Antonio)
SCHENK, Johann Baptist EDS 1954-1968 Johann BLOM 1954-1966 Ra 0
. Louis (Ludewig, Ludwig) BLOM
SPOHR, Ludwig EDS 1954-1968 1954-1966 N 0
Gaspare Luigi Pacifico EDS
SPONTINI, Gasparo (Luigi Pacifico) (BLOM 1954-1966 1954-1968 I 0
Gasparo LUDVOVA 2006
STREBINGER, Matthias JUNK 1930, LUDVOVA 2006 Ra b
SKROUP, Frantigek Jan CHS 1963, 1965, LUDVOVA 2006 ¢ 0
SKROUP, Jan Nepomuk CHS 1963, 1965 ¢ 0
SRAMEK, Jan LUDVOVA 2006 ¢ b
TAUWITZ, Eduard LUDVOVA 2006 N b
VEIT, Wenzel Heinrich LUDVOVA 2006 N v
VINAR, Frantisek CHS 1963, 1965 LUDVOVA 2006 ¢ p
VOLKERT, Franz JUNK 1930, LUDVOVA 2006 Ra b
VERD], Giuseppe BLOM 1954-1966 35 I 0
. Carl Maria (Friedrich Ernst)
WEBER, Carl Maria EDS 1954-1968 BLOM 1954-1966 N 0
WEIGL, Josef LUDVOVA 2006 Ra 0
WINTER, ? ?
WURFEL, Vaclav (Vilém) CHS 1963, 1965 Wenzel LUDVOVA 2006 C 0

A. Jméno nebylo nalezeno v zadném z prament. Muze jit
o okrajového autora, pseudonym nebo o zkomoleni jeho
jména na ceduli, které jsme — na rozdil od jinych ptipadt

—nedokazali napravit.

B. Jméno bylo nalezeno pouze v druhotadych pramenech
(katalogy, rukopisné soupisy, hesla v rejstticich, internet
apod.).

C. Spisovatel byl nalezen, ale neni prokazano, ze je totozny

s autorem hry, uvedené ve Stavovském divadle.

* Snad Jan Prochazka (1813—1879) — viz: Gracian Cernudk — Bohumir Stddrofi — Zdenko Novacek (ed.), Ceskoslovensky hudebni slovnik osob a institu-
ci. 1. = II. dil. Praha 1963, 1965. Ale neni jisté, ze byl autorem ouvertury v Quodlibetu 12. 3. 1843.

2

té se lze se domnivat, ze byl autorem baletu Eisele a Beisele...“). Na ceduli stoji pouze: ,,hudba od Rafaela“.

s
&
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Neni zcela jisté, ze jde o autora baletu Eisele a Beisele aneb Co dokaze kouzelnictvi. I v encyklopedii Hudebni divadlo v ¢eskych zemich (Jitka Ludvo-
va (ed.), Hudebni divadlo v ¢eskych zemich. Osobnosti 19. stoleti, Praha 2006.) je autorstvi zpochybnéno (“Vzhledem k netiplnym informacim o R. zivo-

Kiestni jména skladatele (na ceduli je psano ,,hudba od Roslera®) jsou prevzata pouze z internetu (www.operone.de) a nepodafilo se je nikde ovéfit.




Pouzité zkratky:

0 opera

b balet

p pantomima

m melodram

\% varia (pisen, ouvertura apod.)
nar. narodnost autora

A Anglican

Am American

Be Belgi¢an

¢ Cech

()N Némec &i Raku$an pochézejici z Eeskych zemi (tzv.
Cesky Némec)

F Francouz
(Ch)  Némec ¢i Rakusan narozeny v Chorvatsku
1 Ital

Ir Ir

Mal Malt’an

N Némec

P Polak

Ra Rakus$an
Ru Rus

S Slovak

SCh Srbochorvat
S Spangl

Sv Svéd

Svyc  Svycar
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Summary

Czech Estates Theatre in times of monarchy. Authors of
the Czech-speaking repertoire in the Estates Theatre
(1824-1862)

In spite of effort of Czech revivalists for independence,
the development of all three most significant Czech scenes
was in 19th century interconnected with emperor court.
Each year there were gala performances celebrating birth-
day of Franz Joseph I in all three theatres. Emperor himself
donated considerable amount of money for building the
National Theatre, which was opened (not quite finished) on
June 11, 1881 as a celebration of wedding of crown prince
Rudolph and in honor of his wife princess Stephanie. All
three theatres were called Royal, meaning they endorse
monarchy.
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In connection to monograph about the Interims Theatre
(Vaclav Stépan — Markéta Travnickova, Prozatimni divadio
1862—-1883, Praha 2006.) arose a project in Theatre Depart-
ment of the National Museum, which aims to map activiti-
es of Czech ensemble of the Estates Theatre in the same
way.

Main source for this work is a unique set of daily poster
collection, however, all their data have to be authenticated
with a help of another sources and literature.

This given view about authors for the Estates Theatre
was made as subsidiary but necessary work for production
of bigger part of this task. This work is time consuming
because of two reasons:

1) considerable amount of authors, which were very
popular in 19" century have been forgotten by today

2) commentaries and records are not too accurate

The sources mostly do not mention the exact names of
authors and theatre teams, shorten them up, mutilate them,
or they did not know them at all. This list will be available
for future theatrical research (f. e. for the extensive encyc-
lopedic project Czech-speaking Drama Theatre, which is
engendered in Art institute — Theatre Institute).

Next to the indications from poster collection, the base
for the list of authors was series of literary and theatrical
works - mostly dictionaries. Main authoritative source for
Czech repertoire was selected academic Lexicon of Czech
Literature, for word-wide elaboration it was Italian Enciclo-
pedia dello Spettacolo [Giorgio Cini, Silvio d”Amico (ed.),
Enciclopedia dello Spettacolo, Roma 1954-1968]. German
writing authors are mostly represented in theatrical dictio-
nary Deutsches Theater-Lexikon [Wilhelm Kosch (ed.),
Deutsches Theater—Lexikon, Klagenfurt und Wien
1953-1971] and in literary dictionary Deutsches Literatur-
lexikon [Wilhelm Kosch (ed.), Deutsches Literatur—Lexi-
kon, Halle (Saale) 1927.]. The biggest problem was with
French authors since their names were not mentioned
almost at all. In this case the investigation in domestic lib-
raries was inadequate and the dictionary work of Paris the-
atrical Bibliothéque de 1’Arsenal (Charles Beaumont
Wicks, The Parisian Stage, Alabama 1950—-1979. Hugo P.
Thieme, Bibliographie de la Littérature Frangaise de 1800
a 1930, Paris 1933. Michel Mourre, Dictionnaire d histoire
universelle, Paris 1968.) had to be used. Very often it was
necessary to compare the character of drama on poster col-
lections with book publication. The rest of playwrights
were mostly found in dictionaries of authors of that particu-
lar nationality. The main source for operas was Grove’s
Dictionary of Music and Musicians (Eric Blom (ed.),
Grove’s Dictionary of Music and Musicians. London
1954-1966.), for ballet Handbuch des Tanzes (Victor Junk,
Handbuch des Tanzes, Stuttgart 1930). In case of conflicts,
the dictionary works were taken as authoritative, but not
automatically. From time to time there are mistakes there
also, so for the final form of a name it was necessary to use
dozens more of encyclopedic textbooks, theatrical historical
works, lists of repertoires from various theatres, catalogs
from libraries, etc.



